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I

(Retsakter buvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 3541/85
af 12. december 1985

om tarifering af varer under pos. 27.03 A i den felles toldtarif

RADET FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 97/69 af
16. januar 1969 om de nedvendige foranstaltninger for
ensartet anvendelse af den fwlles toldtarifs nomen-
klatur ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 2055/
84 (9, serlig artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
~ ud fra felgende betragtninger:

For at sikre, at den falles toldtarifs nomenklatur anvendes
ensartet, bor der fastsettes bestemmelser om tarifering af
blandinger af tarv (med et terveindhold pa mindst 75 %)
og felgende substanser : staldgedning, kalk, sand, mergel,
formuldet bladjord og ringe mangder af andre gednings-
stoffer med et indhold af kalium (udtrykt som K,O),
nitrogen, phosphor (udtrykt som P,O;), der ikke overstiger
3. vagtprocent ;

pos. 27.03 i den felles toldtarif omhandler terv og terve-
briketter samt tervesmuld og tervestreelse; pos. 31.05
omhandler bla. andre gedningsstoffer end dem, der er
anfert i pos. 31.01 til 31.04;

de pagzldende varer kan pa grundlag af deres kendetegn
ikke betragtes som gedningsstoffer henherende under
pos. 31.05;

den karaktergivende bestanddel i de pagzldende varer er
terv henherende under pos. 27.03 ; inden for denne posi-
tion ber de tariferes under pos. 27.03 A;

da Nomenklaturudvalget for den felles toldtarif ikke har
afgivet samstemmende udtalelse, har Kommissionen ikke
vaeret i stand til at vedtage de bestemmelser, den havde
patenkt pa dette omrade, efter fremgangsmaden i artikel
3 i forordning (EDJF) nr. 97/69 —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Blandinger af terv (med et terveindhold pid mindst 75 %)
og felgende substanser : staldgedning, kalk, sand, mergel,
formuldet bladjord og ringe mangder af andre gednings-
stoffer, med et indhold af kalium (udtrykt som K,O),
nitrogen, phosphor (udtrykt som P,0;), der ikke overstiger
3 vaegtprocent, tariferes 1 den felles toldtarif under pos.

27.03 Terv og tervebriketter samt tervesmuld og terve-
stroelse :

A. Terv.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pa enogtyvendedagen
efter offentliggarelsen i De Europwiske Feallesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheaer og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 198S.

() EFT nr. L 14 af 21. 1. 1969, s. 1.
() EFT nr. L 191 af 19. 7. 1984, s. 1.

Pd Rddets vegne

R. GOEBBELS

Formand
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RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 3542/85
af 12. december 1985

om abning, fordeling og forvaltning af et fzllesskabstoldkontingent for nord-
amerikanske kulmuler (Merluccius bilinearis), henherende under pos. ex 03.01
B I t) i den fexlles toldtarif (1986)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pziske ekonomiske Feallesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Det europxiske ekonomiske Fellesskab har for nord-
amerikanske kulmuler (Merluccius bilinearis), under pos.
03.01 B I t) i den felles toldtarif, forpligtet sig til at abne
et arligt fallesskabstoldkontingent pa 2 000 tons til 8 %
told ; det péageldende toldkontingent ber derfor abnes
den 1. januar 1986 og fordeles mellem medlemsstaterne ;

der ber sarlig sikres lige og fortsat adgang for alle import-
arer til kontingentet og vedvarende anvendelse af den for
dette kontingent fastsatte sats for alle indfersler, indtil
kontingentet er opbrugt; gennem en ordning for udnyt-
telse af fallesskabstoldkontingentet pa grundlag af en
fordeling mellem medlemsstaterne synes det muligt at
respektere kontingentets faellesskabskarakter med hensyn
til ovennavnte principper; for i videst muligt omfang at
tage hensyn til den faktiske markedsudvikling for den
pageldende vare ber denne fordeling principielt foretages
i forhold til medlemsstaternes behov, som udregnes dels
pa grundlag af statistiske oplysninger om indfersler fra
tredjelande 1 en reprasentativ referenceperiode, dels pa
grundlag af de ekonomiske udsigter for det pagaeldende
kontingentar ;

da det drejer sig om fisk, som ikke er specificeret i
medlemsstaternes  statistiske nomenklaturer, kan de
tilgengelige importtal, der er tilvejebragt af dem, ikke
betragtes som tilstreekkelig nejagtige eller representative
til at danne grundlag for den ovennavnte fordeling;
imidlertid ger de tilgengelige ufuldstendige tal sammen
med medlemsstaternes overslag det muligt at foretage
felgende procentvise prognose for importbehovet fra tred-
jelande for hver af medlemsstaterne i den omhandlede
kontingentperiode :

Benelux _ 0,77
Danmark 23,28
Tyskland 42,20
Grzkenland 0,01
- Frankrig 14,81
* Irland 0,38
Italien 0,69

Det forenede Kongerige 17,86 ;

for at tage hensyn til den eventuelle udvikling i indfers-
lerne af disse fisk ber kontingentmangden deles i to dele,
hvoraf den ferste fordeles mellem medlemsstaterne,
medens den anden udger en reserve til senere dekning af
behovet i de medlemsstater, som har opbrugt deres indle-
dende kvoter;

for at give importererne i hver medlemsstat en vis
sikkerthed er det hensigtsmaessigt at fastsette den forste
del af fellesskabstoldkontingentet pa et hejt niveau, som i
dette tilfelde kunne ligge pa 65,5 % af kontingentmang-
den; T

de indledende kvoter kan opbruges mere eller mindre
hurtigt ; for at tage hensyn hertil og for at undga enhver
afbrydelse er det vigtigt, at hver medlemsstat, som nzsten
helt har opbrugt sin indledende kvote, trekker en tilleegs-
kvote pa reserven ; dette trek skal hver medlemsstat fore-
tage, nar hver af dens tillegskvoter er nasten opbrugt, og
sa ofte som reserven tillader det ; de indledende kvoter og
tillegskvoterne skal gelde indtil kontingentperiodens
udleb ; denne form for forvaltning kraver et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
som skal kunne folge med i kontingentets udnyttelsesgrad
og underrette medlemsstaterne herom ;

safremt der pa en bestemt dato i kontingentperioden
findes en sterre uudnyttet del i en af medlemsstaterne,
skal denne stat tilbagefere en betydelig procentdel heraf
til reserven, for at det kan undgés, at en del af falles-
skabstoldkontingentet forbliver uudnyttet i en medlems-
stat, medens den kunne udnyttes i andre;

da kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og stor-
hertugdemmet Luxembourg er sammensluttet i og reprae-
senteres af Den ekonomiske union Benelux, kan enhver
foranstaltning i forbindelse med forvaltningen af de
kvoter, som tildeles denne ekonomiske union, treffes af
et af dens medlemmer — -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. For perioden fra den 1. januar til den 31. december
1986 abnes i Fellesskabet et faellesskabstoldkontingent pé
2000 tons nordamerikanske kulmuler (Merluccius bili-
nearis) henherende under pos. ex 03.01 B I t) i den felles
tordtarif.
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2. Tolden i den felles toldtarif suspenderes til 8 %
inden for dette toldkontingent.

Artikel 2

1. Det i artikel 1 navnte fellesskabstoldkontingent
deles i to dele.

2. En ferste del pid 1310 tons fordeles mellem
medlemsstaterne ; de kvoter, der med forbehold af artikel
5 gelder fra den 1. januar til den 31. december 1986,
andrager felgende maengder anfert i tons:

Benelux 10
Danmark 305
Tyskland 552
Grakenland 1
Frankrig 194
Irland S
Italien 9
Det forenede Kongerige 234.

3. Den anden del, der omfatter en mangde pa 690
tons, udger reserven.

Artikel 3

1. Har en medlemsstat udnyttet 90 % eller derover af
den i1 artikel 2, stk. 2, fastsatte kvote, som nedsattes med
den til reserven tilbageforte maengde, safremt artikel 5
finder anvendelse, trakker medlemsstaten, sdfremt
reserven giver mulighed herfor, efter meddelelse herom til
Kommissionen, straks en ny kvote pa 10 % af den oprin-
delige kvote, idet der i givet fald rundes op til nermeste
hele enhed.

2. Sifremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
oprindelige kvote har udnyttet 90 % eller derover af den
anden kvote, den har trukket, trekker denne medlemsstat
straks pa de i stk. 1 opstillede betingelser en tredje kvote
pd 5 % af den oprindelige kvote, i givet fald rundet op til
nzrmeste hele enhed.

3. Sifremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
anden kvote har udnyttet den tredje, som den har trukket,
med 90 % eller derover, trekker denne medlemsstat pa
samme betingelser en fjerde kvote, der er lig med den
tredje.

Denne fremgangsmade anvendes, indtil reserven er
opbrugt.

4. Uanset stk. 1, 2 og 3 kan hver medlemsstat trekke
mindre kvoter end dem, der er fastsat i disse stykker,
safremt der er grund til at antage, at disse kvoter ikke vil
blive opbrugt. Medlemsstaterne underretter Kommis-
sionen om de grunde, der har foranlediget anvendelsen af
dette stykke.

Artikel 4

De tillegskvoter, som trekkes i henhold til artikel 3,
gelder indtil den 31. december 1986.

Artikel 5

Medlemsstaterne skal senest den 1. oktober 1986 til
reserven tilbagefere den uudnyttede del af den indledende
kvote, som pr. 15. september 1986 overstiger 20 % af
grundmangden. Medlemsstaten kan tilbagefere en sterre
mangde, safremt der er grund til at antage, at resten ikke
vil blive udnyttet.

Medlemsstaterne underretter senest den 1. oktober 1986
Kommissionen om de samlede indfersler af den pagel-
dende vare, som har fundet sted til og med den 15.
september 1986, og som er afskrevet pa felles-
skabstoldkontingentet, samt eventuelt om den del af deres
indledende kvote, som de tilbageforer til reserven.

Artikel 6

Kommissionen ferer regnskab over de kvoter, der dbnes af
medlemsstaterne 1 medfer af artikel 2 og 3 og underretter
hver enkelt om reservens udnyttelsesgrad, straks efter
modtagelse af meddelelserne.

Kommissionen underretter senest den 5. oktober 1986
medlemsstaterne om reservens sterrelse, efter at tilbage-
forslerne 1 henhold til artikel 5 er foretaget.

Kommissionen drager omsorg for, at det trek, hvorved
reserven opbruges, begrenses til den disponible rest, og
angiver med henblik herpi den nejagtige mangde til den
medlemsstat, som foretager dette sidste trak.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne treffer alle egnede foranstaltninger
til, at abning af de tillegskvoter, som de har trukket i
henhold til artikel 3, muligger fortlebende afskrivninger
pa deres samlede andel af fellesskabskontingentet.

2. Medlemsstaterne sikrer de imp‘orterer af den pagal-
dende vare fri adgang til de kvoter, som tildeles dem.

‘3. Medlemsstaterne afskriver indfersler af den pégal-

dende vare pa deres kvoter, efterhanden som denne vare
forelegges i tolden med angivelse til fri omsatning.

4. Udnyttelsesgraden af medlemsstaternes kvoter
konstateres pa grundlag af de indfersler, der er afskrevet
pa de i stk. 3 fastsatte betingelser.

Artikel 8

Pa Kommissionens anmodning giver medlemsstaterne
denne oplysning om de indfersler, som faktisk er
afskrevet pa deres kvoter.

Artikel 9

Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snaevert
sammen, for at denne forordning overholdes.

Artikel 10

Denne forordning traeder 1 kraft den 1. januar 1986.
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Denne forordning' er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 1985.

P4 Rddets vegne
R. GOEBBELS

Formand
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RADETS FORORDNING (E@F) Nr. 3543/85
af 12. december 1985

om abning, fordeling og forvaltning af et fallesskabstoldkontingent for frosne
fileter af torsk (Gadus Morhua), henherende under pos. ex 03.01 B II b) 1 i den
felles toldtarif (1986)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pziske okonomiske Fellesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Det europ=ziske ekonomiske Fallesskab har for frosne
fileter af torsk (Gadus Morhua) henherende under pos. ex
03.01 B II b) 1 i den felles toldtarif forpligtet sig til at
abne et arligt feellesskabstoldkontingent pa 10 000 tons til
8 % told; det pagaldende toldkontingent ber derfor
abnes den 1. januar 1986 og fordeles mellem medlemssta-
terne ;

der ber sarlig sikres lige og fortsat adgang for alle impor-
terer til kontingentet og vedvarende anvendelse af den for
dette kontingent fastsatte sats for alle indfersler, indtil
kontingentet er opbrugt; gennem en ordning for udnyt-
telse af fellesskabstoldkontingentet pa grundlag af en
fordeling mellem medlemsstaterne synes det muligt at
respektere kontingentets fallesskabskarakter med hensyn
til ovennavnte principper ; for i videst muligt omfang at
tage hensyn til den faktiske markedsudvikling for den
pageldende vare ber denne fordeling principielt foretages
i forhold til medlemsstaternes behov, som udregnes dels
pa grundlag af statistiske oplysninger om indfersler fra
tredjelande i en repraesentativ referenceperiode, dels pa
grundlag af de ekonomiske udsigter for det pagzldende
kontingentar :

i de seneste tre ar, for hvilke der i fuldt omfang foreligger
statistiske oplysninger, har de til hinanden svarende
indfersler for hver af medlemsstaterne udgjort felgende
procentvise andele af de samlede indfersler af den pagel-
dende vare :

Medlemsstater 1982 1983 1984
Benelux 1,57 3,39 1,01
Danmark 1,25 1,63 1,83
Tyskland 27,79 4,81 7,19
Grakenland , 1,22 0,81 0,87
Frankrig 9,43 15,26 9,86
Irland ‘ 0 0 0
Italien 3,44 3,10 7,17
Det forenede Kongerige 55,30 71,00 72,07

under hensyntagen til disse faktorer og til den forventede
udvikling pd markedet for disse varer i 1986 kan den
procentvise indledende fordeling af kontingentmeengden
fastszettes nogenlunde saledes :

Benelux 0,42
Danmark 8,55
Tyskland 30,80
Grakenland 0,09
Frankrig ‘ 17,11
Irland 0,09
Italien 0,17
Det forenede Kongerige 42,77 ;

for at tage hensyn til den eventuelle udvikling i indfers-
lerne af den pagzldende vare ber kontingentmeengden
deles i to dele, hvoraf den ferste fordeles, medens den
anden udger en reserve til senere dekning af behovet i
medlemsstater, som har opbrugt deres indledende kvote ;
for at give importererne i hver medlemsstat en vis
sikkerhed er det hensigtsmassigt at fastsette den ferste
del af faellesskabstoldkontingentet pa et hejt niveau, som i
dette tilfzlde kunne ligge pad ca. 58 % af kontingent-
mangen ;

de indledende kvoter kan opbruges miere eller mindre
hurtigt ; for at tage hensyn hertil og for at undga enhver
afbrydelse er det vigtigt, at hver medlemsstat, som nasten
helt har opbrugt sin indledende kvote, trekker en
tillegskvote pa reserven ; dette traek skal hver medlemsstat
foretage, nar hver af dens tillegskvoter er neasten opbrugt,
og sa ofte som reserven tillader det ; de indledende kvoter
og tillegskvoterne skal galde indtil kontingentperiodens
udleb ; denne form for forvaltning krever et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
som skal kunne felge med i kontingentets udnyttelsesgrad
og underrette medlemsstaterne herom ;

safremt der pad en bestemt dato i kontingentperioden
findes en sterre uudnyttet del i en af medlemsstaterne,
skal denne stat tilbagefere en betydelig procentdel heraf
til reserven, for at det kan undgas, at en del af felles-
skabstoldkontingentet forbliver uudnyttet i en medlems-
stat, medens den kunne udnyttes i andre;

da kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og stor-
hertugdemmet Luxembourg er sammensluttet i og reprae-
senteres af Den ekonomiske union Benelux, kan enhver
foranstaltning i forbindelse med forvaltningen af de
kvoter, som tildeles denne ekonomiske union, treffes af
et af dens medlemmer —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1.  For perioden fra den 1. januar til den 31. december
1986 abnes i Fallesskabet et fellesskabstoldkontingent pé
10 000 tons frosne fileter af torsk (Gadus Morhua) henhe-
rende under pos. ex 03.01 B II b) 1 i den f=lles toldtarif.

2. Tolden i den felles toldtarif suspenderes til 8 % for
dette toldkontingent.

Artikel 2

1. Det i artikel 1 nevnte fellesskabstoldkontingent
deles i to dele.

2. En forste del pa 5845 tons fordeles mellem
medlemsstaterne ; de kvoter, der med forbehold af artikel
5 gelder fra den 1. januar til den 31. december 1986,
andrager felgende mengder anfert i tons:

Benelux 25
Danmark 500
Tyskland 1 800
Grekenland S
Frankrig 1000
Irland S
Italien 10
Det forenede Kongerige 2 500.

3.  Den anden del, der omfatter en meangde pa 4 155
tons, udger reserven.

Artikel 3

1. Har en medlemsstat udnyttet 90 % eller derover af
den i artikel 2, stk. 2, fastsatte kvote, som nedsazttes med
den til reserven tilbageferte maengde, safremt artikel 5
finder anvendelse, trekker medlemsstaten, safremt
reserven giver mulighed herfor, efter meddelelse herom til

Kommissionen, straks en ny kvote pa 10 % af den oprin-

delige kvote, idet der i givet fald rundes op til nermeste
hele enhed.

2.  Safremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
oprindelige kvote har udnyttet 90 % eller derover af den
anden kvote, den har trukket, trekker denne medlemsstat
straks pa de i stk. 1 stillede betingelser en tredje kvote pa
5 % af den oprindelige kvote i givet fald rundet op til
naermeste hele enhed.

3. Sifremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
anden kvote har udnyttet den tredje kvote, som den har
trukket, med 90 % eller derover, trekker denne medlerns-
stat pd samme betingelser en fjerde kvote, der er lig med
den tredje.

Denne fremgangsmade anvendes, indtil reserven er
opbrugt.

4.  Uanset stk. 1, 2 og 3 kan hver medlemsstat treekke .
mindre kvoter end dem, der er fastsat i disse stykker,
safremt der er grund til at antage, at disse kvoter ikke vil
blive opbrugt. Medlemsstaterne underretter Kommis-
sionen om de grunde, der har foranlediget anvendelsen af
dette stykke.

Artikel 4

De tilleegskvoter, som trekkes i henhold til artikel 3,
gelder indtil den 31. december 1986.

Artikel 5

Medlemsstaterne skal senest den 1. oktober 1986 til
reserven tilbagefere den uudnyttede del af den indledende
kvote, som pr. 15. september 1986 overstiger 20 % af
grundmangden. Medlemsstaten kan tilbagefere en sterre
mangde, safremt der er grund til at antage, at reserven
ikke vil blive udnyttet.

Medlemsstaterne underretter senest den 1. oktober 1986
Kommissionen om de samlede indfersler af den pagel-
dende vare, som har fundet sted til og med den 15.
september 1986 og som er afskrevet pa fallesskabs-
toldkontingentet, samt eventuelt om den del af deres
indledende kvote, som de tilbageferer til reserven.

Artikel 6

Kommissionen ferer regnskab over de kvoter, der dbnes af
medlemsstaterne i medfer af artikel 2 og 3, og underretter

“hver enkelt om reservens udnyttelsesgrad, straks efter

modtagelse af meddelelserne.
Kommissionen underretter senest den 5. oktober 1986
medlemsstaterne om reservens storrelse, efter at tilbage-

forsler i henhold til artikel S er foretaget.

Kommissionen drager omsorg for, at det trek, hvorved

‘reserven opbruges, begrenses til den disponible rest, og

giver med henblik herpa den nejagtige mangde til den
medlemsstat, som foretager dette sidste traek.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne traeffer alle egnede foranstaltninger
til, at dbning af de tillegskvoter, som de har trukket i
henhold til artikel 3, muligger fortlebende afskrivninger
pd deres samlede andel af fzllesskabskontingentet.

2. Medlemsstaterne sikrer de importerer af den pagel-
dende vare fri adgang til de kvoter, som tildeles dem.

3.  Medlemsstaterne afskriver indfersler af den pagel-
dende vare pa deres kvoter, efterhdnden som denne vare
forelegges i tolden med angivelse til fri omsetning. -
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4.  Udnyttelsesgraden af medlemsstaternes kvoter | Artikel 9

konstateres pa grundlag af de indfersler, der er afskrevet

pa de i stk. 3 fastsatte betingelser. ; Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snavert
sammen, for at sikre at denne forordning overholdes.

Artikel 8 |

P4 Kommissionens anmodning giver medlemsstaterne Artikel 10

denne oplysning om de indfersler, som faktisk er

afskrevet pa deres kvoter. Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1986.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 1985.

Pd Rddets vegne
R. GOEBBELS

Formand
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 3544/85
af 12. december 1985

om abning, fordeling og forvaltning af et fallesskabstoldkontingent for torsk,
saltet, i saltlage eller torret, hel, uden hoved eller skaret, henharende under pos.
03.02 A I b) i den felles toldtarif (1986)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pxiske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 113,
!

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Det europziske ekonomiske Fallesskab har for torsk,
torret, saltet eller i saltlage, hel, uden hoved eller skaret,
henhaerende under pos. 03.02 A I b) i den fwlles toldtarif,
forpligtet sig til at abne et arligt feellesskabstoldkontingent
pa 25000 tons med nulsats;

det pagzldende toldkontingent ber derfor dbnes den 1.
januar 1986 og fordeles mellem medlemsstaterne ;

der ber saerligt sikres lige og fortsat adgang for alle
importerer til kontingentet og vedvarende anvendelse af
den for dette kontingent fastsatte sats for alle indfersler,
indtil kontingentet er opbrugt; gennem en ordning for
udnyttelse af fellesskabstoldkontingentet pa grundlag af
en fordeling mellem medlemsstaterne synes det muligt at
respektere kontingentets fellesskabskarakter med hensyn
til ovennavnte principper ; for i videst muligt omfang at
tage hensyn til den faktiske markedsudvikling for den
pageldende vare ber denne fordeling principielt foretages
i forhold til medlemsstaternes behov, som udregnes dels
pa grundlag af statistiske oplysninger om indfersler fra
tredjelande i en repraesentativ referenceperiode, dels pa
grundlag af de ekonomiske udsigter for det pagaldende
. kontingentar ;

i de seneste tre ar, for hvilke der i fuldt omfang foreligger
statistiske oplysninger, har de til hinanden svarende
indfersler for hver medlemsstat udgjort felgende procent-
vise andele af de samlede indfersler af den péagaeldende
vare fra tredjelande, der ikke er berettiget til en
tilsvarende praeference ;

Medlemsstater 1982 1983 1984
Benelux 1,57 1,71 1,78
Danmark 0,47 2,29 1,53
Tyskland 2,31 3,19 2,33
Grzekenland 15,22 14,16 14,22
Frankrig 24,32 24,71 25,68
Irland -0 0 ' 0
Italien 54,81 52,45 53,07
Det forenede Kongerige 1,30 1,49 1,39

* under hensyntagen til disse faktorer og til den forventede

udvikling pa markedet for disse varer i 1986, kan den
procentvise indledende fordeling af kontingentmeengden
fastsaettes nogenlunde saledes :

Benelux 1,61

Danmark , 0,95
Tyskland 2,54
Grakenland 14,57
Frankrig 23,39
Irland 0,01
Italien 55,38

Det forenede Kongerige 1,55;

for at tage hensyn til den eventuelle udvikling i indfers-
lerne af dissse fisk ber kontingentmaengden deles i to
dele, hvoraf den ferste fordeles mellem medlemsstaterne,
medens den anden udger en reserve til senere daekning af
behovet i de medlemsstater, som har opbrugt deres indle-
dende kvoter ; for at give importererne i hver medlemsstat
en vis sikkerhed er det hensigtmassigt at fastsaette den
ferste del af feellesskabstoldkontingentet pa et hejt niveau,
som i dette tilfeelde kunne ligge pa 87 % af kontingent-
mangden ; '

de indledende kvoter kan opbruges mere eller mindre
hurtigt, for at tage hensyn hertil og for at undga enhver
afbrydelse er det vigtigt, at hver medlemsstat, som naesten
helt har opbrugt sin indledende kvote, treekker en tillegs-
kvote pa reserven ; dette treek skal hver medlemsstat fore-
tage, nar hver af dens tillegskvoter er nasten opbrugt, og
sa ofte som reserven tillader det; de indledende kvoter og -
tillegskvoterne skal galde indtil kontingentsperiodens
udleb ; denne form for forvaltning kraver et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
som skal kunne folge med i kontingentets udnyttelsesgrad
og underrette medlemsstaterne herom ;

safremt der pad en bestemt dato i kontingentperioden
findes en sterre uudnyttet del i en af medlemsstaterne,
skal denne stat tilbagefere en betydelig procentdel heraf
til reserven, for at det kan undgas, at en del af feellesskabs-
toldkontingentet forbliver uudnyttet i en medlemsstat,
medens den kunne udnyttes i andre ;

da kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og stor-
hertugdemmet Luxembourg er ssmmensluttet i og reprae-
senteres af Den skonomiske Union Benelux, kan enhver
foranstaltning i1 forbindelse med forvaltningen af de
kvoter, som tildeles denne @konomiske union, traffes af
et af dens medlemmer —
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. I perioden fra 1. januar til 31. december 1986 dbnes
der i Fellesskabet et fellesskabstoldkontingent pa 25 000
tons for torsk, terret, saltet eller i saltlage, hel, uden hoved
eller skaret af arterne »Gadus Morhua¢, »Boreogadus saida«
og »Gadus ogac«, henherende under pos. 03.02 A I b) i
den felles toldtarif.

2.  Tolden i den falles toldtarif suspenderes fuldstaen-
digt inden for dette toldkontingent.

Artikel 2

‘1. Det i artikel 1 navnte faellesskabstoldkonfingent
deles i to dele.

2. En ferste del pa 21669 tons fordeles mellem
medlemsstaterne ; de kvoter, der med forbehold af artikel
5 gelder indtil den 31. december 1986, andrager falgende
mengder anfert i tons:

Benelux 348
Danmark ' 206
Tyskland 552
Grzkenland 3158
Frankrig 5068
Irland 1
Italien _ 12 000
Det forenede Kongerige 336.

3. Den anden del, der omfatter en mangde pa 3 331
tons, udger reserven.

Artikel 3

1.  Har en medlemsstat udnyttet 90 % eller derover af
den i artikel 2, stk. 2, fastsatte kvote, som nedsettes med
den til reserven tilbageferte mangde, satremt artikel §
finder anvendelse, trekker medlemsstaten, safremt
reserven giver mulighed herfor, efter meddelelse herom til
Kommissionen, straks en ny kvote pa 10 % af den oprin-
delige kvote, idet der i givet fald rundes op til nermeste
hele enhed.

2. Sifremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
oprindelige kvote har udnyttet 90 % eller derover af den
anden kvote, den har trukket, trekker denne medlemsstat
straks pa de i stk. 1 opstillede betingelser en tredje kvote
pé 5 % af den oprindelige kvote, i givet fald rundet op til
naermeste hele enhed.

3. Safremt en medlemsstat efter at have opbrugt sin
anden kvote har udnyttet den tredje, som den har trukket,
med 90 % eller derover, trekker denne medlemsstat pa
samme betingelser en fjerde kvote, der er lig med den
tredje. :

Denne fremgangsmade anvendes, indtil reserven er
opbrugt.

4. Uanset stk. 1, 2 og 3 kan hver medlemsstat treekke
mindre kvoter end dem, der er fastsat i1 disse stykker,
safremt der er grund til at antage, at disse kvoter ikke vil
blive opbrugt. Medlemsstaterne underretter Kommis-
sionen om de grunde, der har foranlediget anvendelsen af
dette stykke.

Artikel 4

De tillegskvoter, som traekkes i henhold til artikel 3,
gelder indtil den 31. december 1986.

Artikel 5

Medlemsstaterne skal senest den 1. november 1986, til
reserven, tilbagefore den uudnyttede del af den
indledende kvote, som pr. 15. oktober 1986 overstiger
20 % at grundmaengden. De kan tilbagefere en sterre
mangde, safremt der er grund til at antage, at resten ikke
vil blive udnyttet.

Medlemsstaterne underretter senest den 1. november 1986
Kommissionen om de samlede indfersler af den pagal-
dende vare, som har fundet sted til og med den 15.
oktober 1986, og som er afskrevet pa fzllesskabs-
toldkontingentet, samt eventuelt om den del af deres
indledende kvote, som de tilbageforer til reserven.

Artikel 6

Kommissionen ferer regnskab over de kvoter, der dbnes af
medlemsstaterne 1 medfer af artikel 2 og 3, og underretter
hver enkelt om reservens udnyttelsesgrad, straks efter
modtagelse af meddelelserne.

Kommissionen underretter senest den 5. november 1986
medlemsstaterne om reservens starrelse, efter at tilbagefo-
relserne i1 henhold til artikel 5 er foretaget.

Kommissionen drager omsorg for, at det trek, hvorved
reserven opbruges, begranses til den disponible rest, og
angiver med henblik herpa den nejagtige maengde til den
medlemsstat, som foretager dette sidste trek.

Avrtikel 7

1. Medlemsstaterne treffer alle egnede foranstaltninger,
til at abning af de tillegskvoter, som de har trukket i
henhold til artikel 3, muligger fortlobende afskrivninger
pa deres samlede andel af fallesskabskontingentet.

2. Medlemsstaterne sikrer de importerer af den pigal-
dende vare fri adgang til de kvoter, som tildeles dem.

3. Medlemsstaterne afskriver indforsler af den pagel-
dende vare pa deres kvoter, efterhdnden som denne vare
forelegges i tolden med angivelse til fri omsatning.
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4. Udnyttelsesgraden af medlemsstaternes kvoter Artikel 9
konstateres pa grundlag af de indfersler, der er afskrevet
pa de i stk. 3 fastsatte betingelser. Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snavert
sammen, for at denne forordning overholdes.
Artikel 8
P4 Kommissionens anmodning giver medlemsstaterne Artikel 10
denne oplysning om de indfersler, som faktisk er
afskrevet pa deres kvoter. ' Denne forordning traeder 1 kraft den 1. januar 1986.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 1985.
Pd Rddets vegne
R. GOEBBELS

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3545/85
af 16. december 1985

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EQF) ar. 1018/
84 (3, seerlig artikel 13, stk. 5,

under henvisning til Radets forordning nr. 129 om
regningsenhedens verdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den falles landbrugspolitiks
rammer (°), senest @ndret ved forordning (EJF) nr.
2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetare Udvalg,
0g
ud fra folgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, af mel, at hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EJF) nr. 2956/
85 (°) og de senere forordninger, der @&ndrer denne;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages 1 betragtning :

— for sa vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers
centralkurs, og multipliceret med den 1 artikel 2b, stk.

2, i forordning (EQF) nr. 974/71 (¥) fastsatte koeffici-
ent, senest andret ved forordning (EJF) nr. 855/84 (),

— for sa vidt angar de ovrige valutaer anvendes en
omregningskurs, der er baseret pa det aritmetiske
gennemsnit af hver af disse valutaers a vista-kurser,
som er konstateret 1 en bestemt periode, i forhold til
de 1 foregaende led nzvnte fallesskabsvalutaer samt
pa grundlag af ovennavnte koefficient;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 13. december
1985 ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er naevnt 1 forord-
ning (EQF) nr. 2956/85 pa de tilbudspriser og de dagsno-
teringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer til at
&ndre de for tiden gzldende importafgifter i overens-
stemmelse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og ¢), i
forordning (EJF) nr. 2727/75 navnte produkter fastsattes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 17. december 198S.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 1985.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 107 af 19. 4. 1984, s. 1.
(> EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. I.
(®) EFT nr. L 285 af 25. 10. 1985, s. 8.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
Neestformand

(®) EFT nr. L 106 af 12. 5. 1971, s. 1.
() EFT nr. L 90 af 1. 4. 1984, s. 1.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 16. december 1985 om fastsattelse af importafgifterne for

korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)
Position
i den felles Varebeskrivelse Afgifterne
toldtarif

1001 BI Bled hvede og blandsed af hvede

og rug 127,49
10.01 B1I Hard hvede 178,92 () (")
10.02 Rug 111,06 ()
10.03 Byg 131,15
10.04 Havre 111,61
1005 B Majs, andre end hybridmajs til

udsaed 105,20 (%) (%)
10.07 A Boghvede 0
10.07 B Hirse 74,13 (%
10.07 C Sorghum 116,83 (%)
1007 D1 Triticale )
10.07 D 11 Andre varer 0 0
11.01 A Hvedemel og mel af blandsad af ‘

hvede og rug 192,61
11.01 B Rugmel 169,61
11.02ATa) Grove og fine gryn af hard hvede 290,74
11.02 A1b) Grove og fine gryn af bled hvede 206,77

(') For hdrd hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres dirckte
fra dette land til Fellesskabet, nedszttes importafgiften med 0,60

ECU pr. ton.

() 1 henhold til forordning (EQJF) nr. 486/85 opkraves ingen importaf-
gift ved indfersel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestin-
dien og Stillehavet cller i de overswiske lande og territorier i de
franske overseiske departementer.

() For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften
ved indfersel i Fallesskabet med 1,81 ECU pr. ton.

4 For hirse og sorghum med oprindelse 1 AVS eller OLT nedsattes
g g p
importafgiften ved indfersel i Fellesskabet med 50 %.

(*) For hédrd hvede og kanariefre, der er produceret i Tyrkiet og transpor-
teret umiddelbart fra dette til Fellesskabet, nedsxttes importatgiften
med 0,60 ECU pr. ton.

() Den importafgift, der skal opkreves for rug, der er produceret i
Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Fallesskabet, er
fastsat ved Rédets forordning (EQF) nr. 1180/77 og Kommissionens
forordning (EAF) nr. 2622/71.

(') Ved import af det under pos. 10.07 D I henherende produkt (triticale)
opkraves dog importafgiften for rug.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3546/85
af 16. december 1985

om fastsxttelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhejes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
- europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
korn ('), senest andret ved forordning (EQJF) nr. 1018/
84 (%), saerlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Radets forordning nr. 129 om
regningsenhedens vaerdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den felles landbrugspolitiks
rammer (*), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetzre Udvalg,
og
ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og malt
skal forhgjes, er fastsat ved forordning (EQF) nr. 2160/
85 (%) og de senere forordninger, der @ndrer denne;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

— for sd vidt angidr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers
centralkurs, og multipliceret med den i artikel 2b, stk.

2, i forordning (EDF) nr. 974/71 (%) fastsatte koeffici-
ent, senest &ndret ved forordning (EQJF) nr. 855/84 (),

— for sa vidt angar de ovrige valutaer anvendes en
omregningskurs, der er baseret pa det aritmetiske
gennemsnit af hver af disse valutaers a vista-kurser,
som er konstateret i en bestemt periode, i forhold til -
de i foregdende led nzxvnte fallesskabsvalutaer samt
pa grundlag af ovennavnte koefficient ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den
13. december 1985 ;

de nuvarende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, forer til at 22ndre de premier, hvormed de for
tiden geldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (E@F) nr. 2727/75 omhand-
lede premier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt skal forhejes, fastsaettes som angivet i bila-

get.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 17. december 198S.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den 16. december 1985.

(') EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 107 af 19. 4. 1984, s. 1.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.
() EFT nr. L 203 af 1. 8. 1985, s. 11.

Pd Kommuissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
Nestformand

(® EFT nr. L 106 af 12. 5. 1971, s. 1.
() EFT nr. L 90 af 1. 4. 1984, s. 1.
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til Kommissionens forordning af 16. december 1985 om fastsettelse af de premier,
hvormed importafgifterne for korn, mel og malt skal forhgjes
A. Korn og mel
(ECU/ton)
Position Labende 1t 2 3 “
i den felles Varebeskrivelse miéned - term - term - term.

toldtarif 12 1 2 3
1001 B I Bled hvede og blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
1001 BI1 Hard hvede 0 2,20 2,20 2,20
10.02 Rug 0 0 0 0
10.03 Byg 0 0 0 0
10.04 Havre 0 3,29 3,29 3,29
1005 B Majs, anden end hybridmajs til udsaed 0 0 0 0
10.07 A Boghvede 0 0 0 0
10.07 B Hirse 0 546 5,46 5,46
10.07 C Sorghum 0 .0 0 0
10.07 D Andre wvarer 0 0 0 0
11.01 A Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug 0 0 0 0

B. Malt
(ECU/ ton)
T T
Position - Lebende ‘
i den falles Varebeskrivelse méned 1. term. 2. term. 3. term. 4. term.

toldtarif 12 1 2 3 4
11.07 Ala) Malt af hvede, ikke brandt, formalet 0 0 0 0 0
1107 ATDb) Malt af hvede, ikke brendt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1l a) Malt af andet end hvede, ikke braendt, formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1l b) Malt af andet end hvede, ikke braendt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 B Braendt malt 0 0 0 0 0

L ]

)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3547/85
af 16. december 1985

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3293/85 om levering af forskellige partier
skummetmealkspulver som fedevarehjelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den fzlles markedsordning for maelk

og mejeriprodukter ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1298/85 (3), sarlig artikel 7, stk. S, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved forordning (EQF) nr. 3293/85 (%) indledte Kommis-
sionen en tilvejebringelsesprocedure med henblik pa leve-
ring af forskellige partier skummetmalkspulver som fede-
varehjelp ;

VFP (Verdensfedevareprogrammet) har andret
- programmet for fedevarehjelpeaktionerne iser med
hensyn til Egypten;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
M=lk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Parti I i bilaget til forordning (EQF) nr. 3293/85 ophaves.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen 1 De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 1985.

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
() EFT nr. L 137 af 27. 5. 1985, s. .
() EFT nr. L 316 af 27. 11. 1985, s. 11.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Neestformand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3548/85
af 16. december 1985

om @ndring af forordning (EQJF) nr. 1859/82 om udvalgelse af regnskabsferende
bedrifter med henblik pa at konstatere indkomstforhold i landbrugsbedrifter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse, serlig artikel 396, og

ud fra folgende betragtninger :

Grznsen for de regnskabsferende bedrifters skonomiske
sterrelse fra regnskabsaret 1982 er fastsat i artikel 2 i
Kommissionens forordning (EJF) nr. 1859/82 ('), senest
endret ved forordning (EQF) nr. 3122/85(); grensen

blev fastsat i europziske sterrelsesenheder (ESE); ESE

blev defineret i bilag III til Kommissionens beslutning
78/463/EQDF (°) ; definitionen pa ESE er blevet tilpasset
ved Kommissionens beslutning 85/377/EQF (%) af hensyn
til den landbrugsekonomiske udvikling ; den nye defini-
tion anvendes fra 1985 ; de grenser for ekonomisk ster-
relse, der skal anvendes fra regnskabsaret 1986, ber derfor
tilpasses den nye definition pa ESE;

Fellesskabets institutioner kan ifelge tiltreedelsesaktens
artikel 2, stk. 3, inden tiltredelsen vedtage de i aktens
artikel 396 omhandlede foranstaltninger, som treder i
kraft med forbehold af og pa datoen for naevnte traktats
ikrafttreeden ; ‘

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Fallesskabskomiteen for
Informationsnettet for landekonomisk Bogfering —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Felgende stk. 2 indseettes i artikel 2 i forordning (EQF) nr.
- 1859/82:

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 198S5.

) EFT nr. L 205 af 13. 7. 1982, s. §.
2) EFT nr. L 297 af 9. 11. 1985, s. 12.
) EFT nr. L 148 af 5. 6. 1978, s. 1.
% EFT nr. L 220 af 17. 8. 1985, s. 1.

»Den i artikel 4 i forordning nr. 79/65/EQF omhand-
lede grense for ekonomisk sterrelse fastsattes for
regnskabsaret 1986, dvs. en periode pa tolv pa
hinanden felgende maéneder, som begynder mellem
den 1. januar 1986 og den 1. juli 1986, og for felgende
regnskabsar sdledes, i ESE som defineret i bilag III i
Kommissionens beslutning nr. 85/377/EQF ('):

() EFT nr. L 220 af 17. 8. 1985, s. 1.«

for Nederlandene :

for Belgien :

for Tyskland :

for Frankrig :

for Luxembourg :

for Danmark :

for Det forenede Kongerige :
(undtagen Nordirland)

for Nordirland :
for Irland :

for Italien :

for Grakenland :
for Spanien :

for Portugal :

Artikel 2

Den anvendes for regnskabsaret 1986.

Pd Kommissionens vegne

Frans ANDRIESSEN
Nestformand
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Denne forordning traeder i kraft den. 1. januar 1986.

Denne forordning anvendes dog fra den 1. januar 1986
for Spanien og Portugal med forbehold af ikrafttraedelsen
af tiltreedelsestraktaten.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3549/85
af 16. december 1985

om fravigelse af kvalitetsnormen for citrusfrugter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Feallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr. 1035/72
af 18. maj 1972 om den faelles markedsordning for frugt

og gronsager ('), senest a@ndret ved forordning (EQJF) nr.
1332/84 (%), swrlig artikel 2, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 379/71 (%) fast-
sattes kvalitetsnormer for citrusfrugter, som er anfert i
bilaget til samme forordning;

som folge af udviklingen i handelen kan visse bestem-
melser vedrerende emballering i den nuverende formule-
ring give anledning til tvivl; der ber rades bod herpé
under afventen af en fuldstendig revision af normen ;

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
Frugt og Grensager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Under fravigelse af forordning (EQF) nr. 379/71 affattes
indtil den 15. juli 1986 sidste afsnit i kapitel B i afsnit V
» Pakning og prasentation « i bilaget » Emballage « sale-
des :

» Pakningerne, eller partiet ved forsendelse i les
' indladning, skal vaere fri for fremmedlegemer, bortset
fra en presentationsform, hvor en kort kvist med
grenne blade bliver siddende pa frugten. «

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentligge-
relsen i De Europeeiske Faellesskabers Tidende.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Udferdiget i Bruxells, den 16. december 1985.

(") EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
(3 EFT nr. L 130 af 16. 5. 1984, s. 1.
() EFT nr. L 45 af 24. 2. 1971, s. 1.

Pi Kommissionens vegne

Frans ANDRIESSEN

Nestformand
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A

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3550/85
af 16. december 1985

om fastsettelse af importafgifterne

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

[}

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske eokonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den falles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EJF) nr. 1482/
85 (%), 21. artikel 16, stk. 8, og

ud fra folgende betragtninger:

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved forordning (EDF) nr. 1809/85 (°), senest &ndret ved
forordning (EQF) nr. 3514/85(%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EJF) nr. 1809/85, pa de oplysninger, som Kommis-

for hvidt sukker og rasukker

sionen har kendskab til, ferer til at @&ndre de for tiden
gxldende importafgifter i overensstemmelse med bilaget
til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (EDF) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastsattes for rasukker af stan-
dardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 17. december 1985.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 1985.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 151 af 10. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 169 af 29. 6. 1985, s. 77.
() EFT nr. L 335 af 13. 12. 1985, s. 48.

BILAG

Pd Kommissionens vegne

Frans ANDRIESSEN

Nestformand

til Kommissionens forordning af 16. december 1985 om fastsattelse af importafgifterne for
hvidt sukker og rasukker

(ECU/100 kg)

T

Position i den ) . Importafgifts--
felles toldtarif Varebeskrivelse beleb
17.01 Roe- og rersukker i fast form :

A. Hvidt sukker; sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer 46,71

B. Rasukker 41,53 (')

(") Dette beleb gazlder for risukker med en udbytteverdi pd 92 %. Hvis udbytteverdien af det
indferte rasukker afviger fra 92 %, anvendes det importafgiftsbeleb, der er beregnet efter bestem-

melserne i artikel 2, 1 forordning (EJF) nr. 837/68.
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